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0 presente Projeto de de Lei ja foi amplam nte
discutido nesta Casa com a participag¢@io dos indigenas, da sociedade, e
dos 6rgdos que desenvolvem as politicas indigenistas.

Na Comissdo de Direitos Humanos e Minorias o
-~ mérito da proposta foi aprovado por unanimidade em forma de
subsitutivo. |

| Na Comlssao de . Constltulg;ao e Justica e de
Cldadanla, reconhecendo que a proposta estd em plena consonéncia com
0s principios constitucionais da promogdo € prote¢do dos direitos humanos
de criancas ¢ adolescentes, a proposta tambem foi aprovada naquela
Comisséo por unammldade

O tema infanticidio (homicidio, na realidade) em
areas indigenas, quando trazido a esta Casa por meio do presente Projeto
de Lei, era de desconhecimento de muitos. Mas os debates que ocorreram
ao longo. dos anos nesta Casa alcangaram os povos indigenas, o que levou
inclusive ao rompimento do siléncio por parte dos mesmos sobre o

~assunto, quando passaram a manifestar pedidos de socorro.

| - - Uma coisa aprendemos com este projeto ao longo
dos ultimos anos: os indigenas brasileiros amam profundamente seus
filhos e suas criangas e querem protegé-las. No entanto, por muito tempo,
em algumas situagdes, ndo encontravam outra solucio para protegé-las e
livra-las da dor e do sofrimento sendo por meio do infanticidio.

Entendemos que o Estado Brasileiro nio deve
deixar o0s povos tradicionais sozinhos quando o tema € a protecio de suas
criangas e adolescentes. O Estado brasileiro deve evidar todos os esforcos
no sentido de garantir as criangas indigenas o direito a vida ¢ de terem a
integridade fisica e psiquica invioladas.

Ano ap6s ano, durante toda tramita¢o do Projeto de
Lei, fomos entendendo melhor todas as circunstincias que envolvem o
infanticidio (homicidio) ¢ algumas praticas tradicionais que colocam em
risco a vida de criancas ¢ adolescentes e assim entendemos que o texto do
substitutivo aprovado no ano de 2011 na Comissio de Direitos Humanos ¢
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Minorias ja se encontra desatualizado e pode, portanto, ser adequado com
base no conhecimento que os legisladores adquiriram desde ento.

+ Ao longo dos debates nesta Casa, o projeto passou a
ser chamado de Lei Muwaji, em homenagem a uma mie de uma tribo dos
suruwahas que, nfo concordando com mo da filha por ter nacido
deficiente, fugiu da aldeia para salvar a filld. -

E neste 0 que acolho totalmetne a emenda
n°.ﬁ apresentada _per- ‘ €s, que tem como
objetivo garantir efetivamente a protecfio & vida e 2 integridade fisica ¢

psiquica de criangas, adolescentesé outros grupos- indigénas Vulneraveis-. |

| - E assim o fago con51derando tambem O que o 11ustre- |
relator da matéria na Comissdo de Constituigo, Justica e de Cldadama
deputado Alessando Molon profenu \ -

- “Os direitos humanos estabelecem um padrdo legal
de protegdo - minima & dignidade humana. Negar o
direito & vida com base ruma tradicdo cultural é

-~ inaceitdvel, mdependente da cultura do grupo.
Direitos humanos sdo para todos, sem distingdo.
Sdo direitos  inatos, inerentes a todos os seres
humanos. Eles ndo sdo privilégios de - alguns. A
natureza universal dos  direitos humanos &
inquestiondvel. . Independente das  perspectivas
culturais, o Estado tem a obrigagdo de zmplementar |

a observancza desses direitos. e |
o g 0] exposto acima ndo significa que negamos os
R ~— direitos culturais mdzgenas que sdo legitimos aos .
R diversos grupos ‘étnicos presentes em todo territorio
nacional. Q direito é diversidade cultural é limitado
até o ponto em que infringe qualquer outro direito
fundamental da pessoa humana, como o direito G
vida. Isso significa que o direito a diversidade
cultural ndo pode ser evocado para Justzf icar a
violagdo do dzrezto fundamem‘al znerente ao ser

humano.
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% E pacifico que os direitos culturais ndo podem ser

usados para legitimar a prdtica de tortura, da
escraviddo, em todas as suas formas; genocidio,
exterminio, homicidios, penas cruéis, porianto,
qualquer tentativa de justificar ou legitimar a
tolerdncia ao infanticidio com base em direito a
dzverszdade cultural ndo deve prosperar.”

Ainda, por mais que alguns argumentem que
esta lei ¢ uma intervengdo desnecesséria na cultura dos povos indigenas,
trata-se apenas do cumprimento de todos os comandos contidos na nossa
propria legislacdo e no conjunto das Normas Internacionais de Direitos
Humanos, que insta o Estado a evidar todos os esforgos para a prote¢do
integral da crianga, independentemente de quaisquer condigdes.

Portanto, a cultura nfo é o bem maior a ser
tutelado, mas sim o ser humano, no intento de lhe propiciar o bem-estar e
minimizaf seu sofrimento.
Os direitos humanos perdem, completamente,
0 seu sentldo de existir, se o ser humano for retirado do centro do discurso
e da prax15

| Desta forma, a tolerdncia (no sentido de
aceitacfo, reconhecimento da legitimidade) em relagdo a dlver31dade
cultural deve ser norteada pelo respeito aos direitos humanos. ’\,\\r \*’V‘
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SUBEMENDA SUBSTITUTIVA GLOBAL AO PROJETO DE LEI N° 1057 DE 2007

Acrescente-se o art. 54-A a Lei
6.001, de 19 de dezembro de 1973,
que dispde sobre o Estatuto do
indio.

‘At 1°. Acrescente-se o art. 54-A & Lei 6.001, de 19 de janeiro de
dezembro de 1_973: C

“Aﬂ 54-A - Reaflrma -se 0 respelto e o fomento as praticas tradicionais
indigenas, sempre que as mesmas estejam em conformidade com os direitos
fundamentais estabelecidos na Constltmg.ao Federal e com os tratados e convengdes
|nternac:|ona|s sobre direitos humanos de que a Republica Federativa do Brasil seja parte.

'§ 1°E dever da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos
Mummptos além dos Grgéos responsaveis pela politica indigenista zelar pela garantia do
direito a vida, a sal(de, a integridade fisica e psiquica das criangas, dos adolescentes,
das mulheres das pessoas com deficiéncia e dos idosos indigenas de acordo com a
legisiag@o brasileira, inclusive com o auxilio de entidades e associacdes nio-
governamentais.

§ 2° Os o6rgdos responsaveis pela politica indigenista deverdo usar.
todos os meios disponiveis para a protecdo das criangas, adolescentes, mulheres,
pessoas com deficiéncia e idosos indigenas de praticas que atentem contra a vida, a
salde e a integridade fisico-psiquica, tais como:

| - infanticidio ou homicidio;

fl - abuso sexual, ou estupro individual ou coletivo:
It - escravidao;

IV - tortura, em todas as suas formas;

V - abandono de vulneraveis;

VI - violéncia doméstica

~. — § 3° Remete-se ao art. 21, do Decreto-Lei 2.848 de 1940 no que se
refere a conduta dos. indigenas que cometam ou se omitam permitindo as praticas
dispostas no § 2° e incisos deste artigo.

§ 4° Os odrgédos responsaveis pela politica indigenista também
deverdo garantir a protegdo e o auxilio a qualguer pessoa, inclusive membros das etnias,
que decidirem néo permitir, expor ou submeter criancas, adolescentes, mulheres, pessoas
com deficiéncia e idosos a préaticas que coloquem em risco a vida, a sa(de e a integridade
fisica e psiquica dos mesmos.
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/ § 5° Deverdo os oOrgdos responséaveis pela politica indigenista
désenvolver projetos e programas que visem, em especial, a protegdo e a de defesa de:

| - recém-nascidos, criangas e adolescentes, rejeitados por um
dos genitores, familiares efou pelo grupo;

Il - recém-nascidos, criangas, adolescentes e mulheres em
casos de gestagao mulitipla;

- qualquer membro da etnia quando estes sejam por’:adores
de def iciéncias fisicas e/ou mental;

IV - recém- nasc;dos crlangas e adolescentes rejeltados em
wrtude do sexo nao desejado pela familia ou grupo;.

V- recém- naSCIdOS criangas e adolescentes, quando houver
breve espagco de tempo entre uma gestacéo anterlor e o
nasmmento em questao;

VI - recém-nascidos, crlangas e adolescentes em casos que
exceda o nimero de fllhOS conSIderado aproprlado para o

grupo

VIl - recém- nasmdos criangas e adolescentes quando estes
possuirem algum sinal ou marca de nascenga que os diferencie
dos demais; .

VIl - recém-nascidos, criangas e adolescentes ‘quando estes
sejam considerados portadores de ma -sorte para a famllla ou
para o grupo; -

IX = recém-nascidos, cnangas e adolescentes desnutndos seja
por falta de alimentos ou por: terem sido impedidos de se
alimentarem pela idéia de que os mesmos sejam portadores de
mé —sorte para a famlha ou para o grupo; -

X - recem nasmdos crlangas e adolescentes fi lhos de pai ou"
mae solteiros efou villvos e aos

gestantes por etnia efou aideia e proporcionar a elas
acompanhamento e Xl - idosos.

§ 6°. Os orgaos publicos, sobretudo o responsavel direto pela sadde
indigena, dentro de suas atribui¢des e em suas estruturas regionais, deverdo manter
cadastro atualizado de mulheres gestantes por etnia e/ou aldeia e proporcionar a elas
acompanhamento e protegdo durante todo o periodo gestacional, e ao verificar que a
crianga gerada corre risco de vida podera com anuéncia da gestante ser removida da
aldeia, atendendo as especificidades de cada etnia.

§7° Os oOrgaos responsavels pela saude |nd|gena deverao direcionar
atencéo especial as mulheres |nd|genas com gravidez de risco, as gestantes que se]am
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solteiras, villvas, que foram abandonadas pelos companheiros ou que estiverem gerando:

Il - mais de uma crianga, no caso de gestagdo gemelar ou
gestacdo multipla; '

Il - crianga dignésticada com deficiéncia ou gqualquer problema
de saude; : _

Il - crianga cuja'a‘ paternidade seja duvidosa,;

IV - crianga considerada como excesso ao nimero de filhos
adequados para o grupo;

V - crianga gerada em decorréncia de estupro ou abuso
sexual;

VI - crianga que seja, por medo, ideia, ou superticao
considerada indesejada.

§8° E dever de todo cidadao que tenha conhecimento das situagdes
de riscos informar, notificar, comunicar agbes efou atos que violam a vida, a salde, a
integridade fisica e psiquica de gestantes, nascituros, recém nascidos, criangas,
adolescentes, pessoa com deficiéncia, mulheres idosos indigenas por quaisquer
motivacdes, sob pena de serem responsabilizados na forma das leis vigentes.

§9° As autoridades descritas no § 1° deste artigo, serdo igualmente
responsabilizadas, na forma das leis vigentes, quando ndo adotarem, de maneira
imediata, as medidas cabiveis para a protecdo e defesa das criangas, adolescentes,
mutheres, pessoas com deficiéncia e idosos indigenas em situagao de risco.

§10. O comunicante de atos e agdes que violam a vida, a salde, a
integridade fisica e psiquicas dos indigenas tera garantida a preservagdo de sua
identidade se assim desejar.

§11. Sem prejuizo das prerrogativas dos érgaos e autoridades
constituidos para a defesa das criancas, adolescentes, mulheres, pessoas com
deficiéncia e idosos no Brasil, caberdo as Ouvidorias dos é6rgdos que desenvolvem a
politica indigenista:

I - receber as notiﬁc comunicados de infanticidio,
homicidio, escravidao, s&@&fta, tortura, abandono, abuso e
exploragao sexual, estupro, atentado violento ao pudor, maus
tratos e outros tipos de violéncia contra criancas,
adolescentes, pessoas com deficiéncia, mulheres ou idosos
indigenas;

Il - encaminhar imediatamente as notificacdes e comunicados
ao Ministério Publico e as demais autoridades competentes
para a devida apuragao da noticia de violagao dos direitos dos
recém nascidos, criangas, adolescentes, pessoas com
deficiéncia, mulheres ou idosos indigenas tipificada no inciso |,
deste paragrafo.
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' §12. Apds apurados os fatos, preferencialmente acompanhado de
estudos antropoldgicos e psicologicos, se constatada a disposigdo dos genitores, dos
familiares ou do grupo em persistirem em praticas que cologquem em risco a vida, a saude
ou a integridade fisica dos vulneraveis, deverdo os orgéos e autoridades competentes
promoverem a retirada proviséria dos mesmos do convivio da familia ou do respectivo
grupo e determinar a colocagao em lugar seguro, observando as especificidades de cada
etnia; :

§13. Apos afastados em definitivo os riscos é dever das mesmas
autoridades indicadas no paragrafo anterior fazerem gesides, no sentido de promover o
reingresso dos mesmos em suas comunidades de origem sempre que possivel.

Art. 2° Esta lei entra em vigor na data de sua publicagio.

Sala das Sessges, de de 2015.

Deputado ogério — PDT-RO

Relator



